CUIDADO:

Para reduzir o risco de choque eléctrica, ndo remover a
tampa. Deixe todas as reparacdes para serem efectuadas
por pessoas qualificadas.

Leia cuidadosamente o manual de instruges antes da
utilizagdo. Mantenha o manual num local segura para
referéncia futura.

OBSERVAQOES DE UTILIZA(;AO DO LEITOR DVD
Por favor ndo colocar o leitor nas seguintes posic¢oes.

. Num lugar com sol ou com radiagéo de calor, como sobre
aquecimento, fogao ou outros aparelho que produzem calor.
. Acima de outros dispositivos de radiagéo de calor.

. Com ma ventilagcdo ou empoeirados, alta humidade,
lugares instaveis ou vibrantes ou exposi¢do da unidade a
chuva ou agua.

. Perto de colunas de alta poténcia ou na mesma estante
com colunas, mantenha afastado de choques para proteger
o seu funcionamento normal.

. N&o reproduzir discos com arranhdes, deformados ou
rachados, para evitar danosa na unidade.

OBSERVACOES DE UTILIZACAO DE

ALIMENTAGAO

. A alimentac&o necessario € AC 230 V 50 Hz.

. Quando néo esté prevista a utilizacéo desta unidade para
periodos prolongados de tempo, desconectar a ficha de
alimentagdo da tomada.

. Para prolongar a vida util da unidade, o intervalo entre ligar
e desligar ndo deve ser menos do que dez segundos.

LEITOR DVD

1. Totalmente compativel com DVD, SVCD, VCD, MP3 CD-
R e CD-RW com alta capacidade de correcgéo de erros.

2. Leia CD de Imagens para realizar a reproducéo de
imagens digitais.

3. Conversor video digital 10 bits, a resolugao é melhor que
500 linhas.

4. Conversor audio digital 24bit/96KHz, alta qualidade de
efeito de som, nivel profissional de Hi-Fi

5. Pode seleccionar sinal de saida de componentes Video,
saida de S-video, saida de composite video, saida 6ptico e
coaxial.

6. 8 idiomas, 32 modos de caption podem ser seleccionados
e reproducgdo em varias angulos.

7. Varias opcdes de reproducao no ecrd da tv e pode
seleccionar uma seccao preferida para ver.

8 Actualizacao intelligente totalmente funcional.

Conversor 96-KHz/24-bit digital/analogo (D/A)
Esta tecnologia de conversao equivale software de 96KHz
de frequéncia de sampling (o dobro de CD) e dados 24-bit,
0 que realiza uma qualidade de som perfeita sem

distorcdes.

SAIDA AUDIO DIGITAL

A saida coaxialffibra 6ptica possibilita ao utilizador de ligar
um amplificador externo 6-canais AV ou processar com
caédigos incorporados Dolby Digital e capacidade de
modula¢éo MPEG ou DTS utilizando somente um cabo, de
modo que pode utilizar convenientemente DVD e CD

diferentes.

Saida de componentes video

Saida de componentes video (Y, Pr, Pb) possibilita a
utilizagéo o efeito real DVD . Produz sinais puras de cores
originais, e sem

qualquer ruido de video .

Descodificagdo AC-3
Este aparelho descodifica fontes de sinal Dolby AC-3 , e

reproduz o sinal através 6 canais analogos

Sistema de proteccédo da cabeca laser contra corrente
excessiva.

A cabeca laser é the a parte mais importante e critica de
toda a maquina. O seu empenho é directamente ligado com
a vida util de todo o equipamento e fun¢ao de correcgao de
erros

. Quando um leitor vulgar leia um disco com arranhdes ou a
ndo-padrdo, a intensidade do laser sera 2-4 vezes ou
mesmo 20 vezes o nivel normal, assim em grande parte
reduzindo a sua vida util. Este aparelho é

equipado com um sistema Unico de proteccéo da cabecga
laser contra corrente excessiva, 0 que pode assegurar uma
corrente constante no laser e de assim aumentar
consideravelmente

a vida util da cabeca laser.
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1. Instrucdes breves dos comandos

Funcdes no painel de frente:

@

DE(VER]

00000

1) ALIMENTACAO
2) PORTA DA GAVETA
3) ECRA VFD

Funcdes do painel traseiro :

® OO0 6GO®

@ ®
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——
®
4) REPRODUCAO 7)PREVIA.
5) INTERROMPER 8) PROXIMA

6) STOP

9) ABRIR/FECHAR

G

5

10) Ficha de saida 5.1 CAN. SW

11) Ficha de saida 5.1 CAN. CEN

12) Ficha de saida 5.1 CAN. SUR

13) Ficha de saida 5.1 CAN. FRENTE
14) Ficha de saida S-video

15) Ficha de saida de video
16) Ficha de saida componentes

17) Ficha de saida coaxial de sinais digitais
18) Ficha de saida 6ptica de sinais digitais
19) Ficha de saida SCART



Controlo Remoto

1) PROGRAMA
2) STANDBY
% 3) NTSC/PAL
4) SUBTITULO
5) 0-9 BOTAO NUMERICO
6) 10+ BOTAO
7) INSTALAGAO
8) ESQUERDA
9) P/BAIXO
10) KARAOKE
11) RAPIDO P/ATRAS
12) PASSO
13) REPRODUGAO
14) INTERROMPER
15) PREVIA
16) REPETIR A-B
17) TITULO
18) REPETIR
19) MENU
20) PSCAN/NORMAL
21) VISOR
22) ABRIR/FECHAR
23) ANGULO
24) IDIOMA
25) TEMPO
26) ZOOM
27) PICIMA
28) DIREITO
29) MIC
30) RAPIDO PARA FRENTE
31) ABRANDAR
32) STOP
33) PROXIMA
34) NIVEL DE SOM +
35) NIVEL DE SOM -
36) CALAR
37) MODO
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VFD

1) Indicador de reproducéo 6) MP3

2) Tipo de disco {SVCD/VCD/CD) 8 'C”gfa"’l“?ao do Namero de Cangdo
3) Modo NTSC 9) Tempo (minutos)

4) Modo PAL 10 Tempo (segundo)

5) Tipo de Disco (DVD)



2. 2. Preparacao

2.1 Acessorios )
1. Controlo remoto 2. cabo Audio/Video 3. Manual do utilizador 4. Cartdo de garantia 5. Cabo Scart
(depois de abrir a caixa, verifica se todo o equipamento esta completo)

2.2 Instalagdo das pilhas no controlo remoto
Colocar duas pilhas AAA no compartimento das pilhas. Certifica que as polaridades estdo certas

N&o deve haver grande obstaculos entre o controlo remoto e a unidade principal.

2.3 Coneccao do sistema

1. Quando esta a estabelecer a coneccao entre esta unidade e outros componentes, certifica de
manter toda a

alimentacéo desligada.

2. Os cabos audio/video séo conectados conforme as identificacdes diferentes coloradas e devem
entrar com firmeza.

Amarelo para o terminal video

Branco para terminal audio

Vermelho para terminal 4udio

3. Esquema de coneccao

/ 6:Chaninal amplifiet TV with progressively scan jack \

Video input
S-Video input

o
Component
input

Scart input

=40 =

Optical, coaxial input




2.4 Definicbes de modo de reproducéo

Caso a imagem ndo atinge toda a ecrad ou ndo
tem cores, por favor selecciona PAL, NTSC ou
auto carregando o botao N/P .

O disco DVD suporta a imagem em propor¢des
diferentes, conforme as definicdes do modo de
TV. Também pode satisfazer as propor¢des de
ecra dos seus discos Na instalacdo do sistema,
defina normal/completa, normal/caixa de
correio, ecré larga.

Utilizar como a seguir: Carrega o botédo
<SETUP> para obter a instalagéo geral, carrega
0 botdo <PLAY>, utiliza bot&o direccional
p/cima, p/baixo,

para seleccionar modo TV depois carrega botdo
esquerdo, direito para seleccionar normal/total,
normal/caixa postal, ecra largo conforme a sua
necessidade, por fim carrega <PLAY>.

3. Utilizac&o basica

Uma vez realizadas todas as coneccdes do
sistema, esta maquina sera pronto para
funcionar. Antes de reproduzir, ndo deixe de
completar

as seguintes operacdes preparatorias:

1. Liga a TV e selecciona o modo AV. Em caso
de S-video seleciona o modo S-video,

2. Liga o amplificador se tiver conectado,
selecciona modo AC-3 ou DVD ,

3. Conectar o leitor DVD.

Passo 1: Carrega botdo POWER no ecra
aparce Carregando DISCO:

Se n&o houver disco, NO DISC aparece no
ecra:

Passo 2: Carrega o botdo OPEN/CLOSE, a
gaveta sai automaticamente.

OPEN/CLOSE

Passo 3: Colocar um disco na gaveta, carrega
botdo OPEN/CLOSE para fechar a gaveta, o
tipo do disco aparece no canto superior
esquerdo do

ecrd tal como no ecrd VFD.

Observagdes: Carrega o botdo STANDBY no
controlo remoto para levar a unidade para a
condicdo standby . O consumo eléctrico é
sensivelmente 10 W.

3.1 Reproducédo de disco

Uma vez lido o disco, esta maquina deve iniciar
automaticamente a reprodugéo.

. se for um DVD, a maquina mostra o menu
DVD ou o menu de titulos.

. Se for um CD, esta maquina deve iniciar a
reproducdo na sequéncia natural.

PLAY

Y

Carrega o botdo PAUSE:

PAUSE

Y

Carrega o botdo PREV :

PREV

Carrega o botdo NEXT :

NEXT

>
g

Carrega o botdo FWD para obter ciclicamente
2x, 4x, 8x, 20x, reproducdo normal da fungéo
rapido para frente do disco DVD a ser
reproduzido.

Carrega o botdo FWD para obter ciclicamente
2x, 4x, 6x, 8x, reproducéo normal da funcao
rapido para frente de outro tipo de disco a ser
reproduzido.




Carrega o botdo REV para obter ciclicamente
2x, 4x, 8x, 20x, reproducdo normal da fungéo
rapido para atrds do disco DVD a ser
reproduzido.

Carrega o botdo REV para obter ciclicamente
2x, 4x, 6x, 8x, reproducdo normal da func¢éo
rapido para atras de outros tipos de disco a ser
reproduzido.

Carrega o botdo STOP para obter uma
paragem memorizada e carrega o botdo PLAY
para obter uma reproducéo a partir da memoria.
Carrega o botdo STOP outra vez

para parar aS %Erodugéo.

4. Descricao da funcéo

4.1No caso de reproduc¢éo de disco DVD,
carrega o botdo DISPLAY no controlo remoto
para obter as seguintes indicacdes.

Carregar o botdo DISPLAY pela primeira vez:
Titile on Display Title

DISPLAY

g

Chapter on Display ~ Chapters

Carregar o botdo DISPLAY pela segunda vez::

Carregar o botdo DISPLAY pela terceira vez:

Carregar o botéo DISPLAY pela quarta vez:

Carregar o botdo DISPLAY pela quinta vez,
visor desligado.

4.2 N/P

Carrega o botdo N/P repetidamente para obter
reproducdo NTSC, PAL, auto no ecré. (Isto
somente quando parado.)

4.3 SUBTITULO

Esta funcdo pode possibilitar a seleccado de
varios idiomas do subtitulo (até 32, e somente
para os discos com multiplos subtitulos
codificados).

Carrega o botdo SUBTITLE para obter a
reproducdo desejada.

Por exemplo, para seleccionar o idioma 2 Inglés
de 8 opcdes.

SUBTITLE




4.4 Angulo

Durante uma competi¢éo atlética, concerto ou
programa de teatro, carrega o botdo ANGLE no
controlo remoto para seleccionar varios angulos
de vista para a mesma imagem (Esta opgéo
funciona somente para discos com codificacao
multiangular).

ANGLE

=
g

4.5 Idioma

Podem ser seleccionadas 6 idiomas (4 idiomas

para SVCD/CVD).

Carrega o botdo de idioma para seleccionar o

idioma (esta opcao funciona somente para

discos com multiplos

idiomas codificados).

For exemplo, para seleccionar idioma 1 de 2

opcdes de idioma, efeito de campo de som AC-

3 2 canais, Chinés.
LANGUAGE

g

4.6 Titulo

Carrega o boté@o TITLE para obter o menu de
titulos.

(Esta opcéo funciona somente para discos com
multiplos idiomas codificados)

4.7 Menu

Carrega o botdo MENU para voltar ao menu
principal. Para a reproducao de discos VCD:
selecciona o tipo digest .

4.8 Botao direccional

Durante a reproduc¢do de discos, 0s quatro
botdes direccionais possibilitam seleccionar a
sua opcao de titulo, menu ou instalacéo.

4.9 Bot@o numérico

Carrega o botéo numérico relevante para
reproduzir as imagens favoritas conforme o
numero de série do menu.

4.10 Hora
Para a reproducéo de disco DVD carrega o
botdo TIME para obter as seguintes imagens.

Carregar o botdo TIME pela primeira vez:

Pode definir qualquer tempo do titulo para
reproduzir, por exemplo. 01 :02:50 significa este
disco tem dois titulos, 0 novo tempo
seleccionados

para a reproducdo do titulo 1 é 1 hora 2 minutos
e 50 segundos.

.
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Repetir de A-B

Carrega o botéo A-B pela primeira vez para
definir o ponto inicial

Carrega o botdo A-B a segundo vez para definir
o ponto final (B):

Depois da defini¢cdo, o programa repita a
reproducao de A até B.

Carrega o botédo A-B pela terceira vez para
acabar a repeticao.
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No caso de DVD, carrega o botdo REPEAT
para obter as seguintes imagens:

Repetir capitulo act

Repetir titulo act.

(REPEAT OFF)

|

Repetir desact.

4.13 ZOOM

A imagem pode ser ampliada até 4 vezes para
permitir 0 gozo de uma acg¢éo especifica acgao
ou imagem parada,

Carregando este botado 6 vezes, a escala zoom
sera 2x, 3x, 4x, 1/2,113 el/4 respectivamente.
Carrega outra vez o botao

faz voltar para a condi¢do normal de
reproducao.

4.14 E/D

No caso de reproducéo DVD, SVCD, o visor
mostra Audl, Aud2 e ndo o cantor principal; No
caso de reproducéo de disco VCD, mostra
cantor principal esquerdo, cantor principal
direito

4.15 e né@o cantor principal.

Carrega o botdo nivel de som <VOL+> para
aumentar nivel de som, carrega o botao <VOL-
> para reduzir o nivel de som até siléncio.

4.16Carrega o botdo MUTE para obter
siléncio

carrega outra vez para recuperar 0 som.
Durante a reproducéo de disco, carrega o botédo
PROG no controlo remoto para entrar no modo
de programacao; Introduzir os nimeros das
trilhas

desejadas, 2, 4, 6 e 8, for exemplo, depois
carrega o botéo PLAY para iniciar.

Para sair do modo de reproducédo programada
simplesmente carrega o botdo <PROG> depois
carrega o botéo <Direction> para sair.

4.17 ABRANDAR

Carrega o botao SLOW repetidamente, num
DVD, pode utilizar a caAmara lente numa
velocidade 2x, 4x e 8x inferior para frente
velocidade, ou 2x, 4x e 8x inferior para atrés e a
velocidade normal para atras.

para um disco SVCD ou VCD, a trilha pode ser
reproduzida numa velocidade 1x, 2x e 3x
inferior para frente e a velocidade normal de
reproducao.

4.18 PSCAN/NORMAL

Carregar o botdo <PSCAN/NORMAL> pode
seleccionar o modo Progressive scan e 0 modo
Normal.

4.19 MODO
Carregar o botdo <MODO> pode seleccionar
saida YUV, RGB ou VGA.



5. Afinagéo do menu DVD
Carregar o botdo SETUP no controlo remoto,
faz aparecer o MENU DE INSTALACAO
(principal)
. O disco deve Ihe perguntar para introduzir a
senha. Simplesmente introduz “8888”
E o valor pré-configurado pelo fabricante

1.Depois de entrar no menu de instalagéo,
carrega os botdes direccionais para
movimentos p/cima e p/baixo
para seleccionar uma opc¢éo desejada, depois
carrega o botéo PLAY para confirmar a sua
entrada e dirigir o indicador, e os botdes p/cima
e p/baixo para seleccionar a opcdo desejada.
Também carrega o botéo PLAY para confirmar
a sua seleccao. Agora, a definicdo desta funcéo
actual esté pronto.

2.Para acabar a instalagdo, carrega o botao
SETUP outra vez. No MENU DE INSTALACAO,
pode escolher qualquer das opc¢des como

gueira.
E @ X
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.. General Setup Page ..

TV Display
Angle Mark
0SD Lang
Captions
Screen saver
| last memory

1.lInstalagdo geral

Esta opgéo utiliza-se para determinar o formato
do ecra do TV, fungdes video e fun¢des DVD,
com

opgdes de "REPRODUCAO TV", "MARCACAO
DO ANGULO ", "IDIOMA OSD", "CAPTIONS,
"PROTECCAO ECRA". “ESTILO DO MENU”
“ULTIMA MEMORIA”

1.1.1. REPRODUCAO TV

Segue as instrucdes de utilizagdo descritas na
"INSTALAGAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcao desejada na figura que segue.

9y
=\ @
.. General Setup Page ..

TV Display
Angle Mark
0SD Lang

Captions
Screen saver
last memory
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Observagoes:

1)Independente do formato de ecréa escolhido,
se o seu ecra reproduz em formato 4:3
a imagem pode somente ser reproduzida neste
formato.

2)Para DVD's, o formato do ecra é convertivel

3)Se o seu ecré reproduz somente em formato
4:3 a imagem sera aplainado quando esta a ser
usado um DVD com formato de reproducao
16:9.

™ 5 u
" 4:3 16:9

am Normal | Fullview | Mailbox |Wide screen
4:3

=] =] =] =] =] =] =] =] =] =]

0] | kod | kol | kol | kol
16:9

o0 00 00 00 ) =] 00 . OO oo 00
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1.1.2. Marcac¢éo do angulo

Quando for utilizado um DVD providenciando
multiplos angulos, o utilizador pode seleccionar
um angulo especifico de abordagem.

Segue as instrucdes de utiliza¢@o descritas na
"INSTALAGCAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcédo desejada na figura que segue.

“ Ed @ X%
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.. General Setup Page ..

TV Display
Angle Mark
0SD Lang
Captions
Screen saver
last memory

1.1.3 IDIOMA OSD

O utilizador pode utilizar esta opgédo para
determinar o idioma do menu de instalagéo e o
aspecto do ecra

para inglés ou espanhol.

Segue as instrucdes de utiliza¢@o descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcédo desejada na figura que segue.
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.. General Setup Page ..

TV Display
Angle Mark
0SD Lang
Captions
Screen saver
last memory

Set 0SD Language

1.1.3. ESCONDER SUBTITULO

Segue as instru¢des de utilizagdo descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opg¢éao desejada na figura que segue.

.. General Setup Page ..

TV Display
Angle Mark
0SD Lang
Captions
Screen saver
last memory

Closed Caption

Observacodes: Esta funcdo ndo funciona caso o
DVD né&o a mostra.

1.1.4. PROTECCAO ECRA
No menu "Instalacéo geral" selecciona Afinagao
Protecgdo Ecra conforme a figura seguinte.

.. General Setup Page ..

TV Display
Angle Mark
0SD Lang
Captions
Screen saver
last memory

Closed Caption

1.1.5. TIPO DE MENU
Conforme a figura seguinte para obter a
afinacdo seleccionada.

11
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.. General Setup Page ..

TV Display
Angle Mark
0SD Lang
Captions
Screen saver
last memory

Closed Caption

1.2 INSTALACAO AUDIO
Inclui instalacdo de colunas, instalacdo spdif,
instalacdo Dolby Digital, instalacéo equalizer
e processamento 3D.

ity NS
|y
.. Audio Setup Page ..

Speaker Setup
SPDIF Setup

Dolby Digital Setup
Equalizer

3D Processing

Go To Audio Setup Page

1.2.1 INSTALAQAO COLUNAS
Estas opg¢bes do submenu incluem MODO
DOWNMIX, FRENTE, CENTRAL,
TRASEIRA, SUBWOOFER, POST DRC

1.2.1.1 MODO DOWNMIX

Segue as instrucdes de utilizagdo descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcdo desejada na figura que segue.
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.. Speaker Setup Page ..

Downmix

Front speaker
Center Speakre
Rear Speaker
Subwoofer
PostDre

Set Downmix Mode

Esta afinagdo é apropriada para filmes. Se
precisar de s6 dois canais para desfrutar de
musica, recomenda-se de seleccionar a 22
opcgao.

Quando esta disponivel som 5.1 de teatro a 42
opcao é recomendada.

1.2.1.2 COLUNAS DE FRENTE

Quando centro, traseiro e subwoofer estao
"off" e frente to "Largo"” ,o sinal audio de frente
pode ser misturado das colunas centro,

traseiro e subwoofer. Normalmente esta
regulado para "Small".

w i s E @ X

.. Speaker Setup Page ..

Downmix

Front speaker
Center Speakre
Rear Speaker
Subwoofer
Post Dre

Setup Front speaker
Coluna de frente esta em large ou small

1.2.1.3 COLUNA CENTRAL Segue as
instrucdes de utilizagdo descritas na
"INSTALAGAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcado desejada na figura que segue

w 2 Ed B X
.. Speaker Setup Page ..

Downmix

Front speaker
Center Speakre
Rear Speaker
Subwoofer
Post Dre

Setup Center Speakre
A coluna central estd em ON ou OFF.

1.2.1.4 COLUNA TRASEIRA
A coluna traseira estd em ON ou OFF. Segue
as instrucdes de utilizacdo descritas na

12

"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcao desejada na figura que segue

.. Speaker Setup Page ..

Downmix

Front speaker
Center Speakre
Rear Speaker
Subwoofer
Post Dre

Setup Rear Speaker

1.2.1.5 COLUNA SUBWOOFER

A coluna woofer esta em ON ou OFF

Segue as instrucdes de utilizac@o descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcédo desejada na figura que segue .

w i s E @ X

.. Speaker Setup Page ..

Downmix

Front speaker
Center Speakre
Rear Speaker
Subwoofer
Post Dre

Setup Rear Speaker

1.2.1.6 SAIDA DINAMICO COMPRIMIDA
Esta funcdo pode comprimir sinal 4udio com
alcance dinamica larga para reduzir
proporcionalmente impactosgraves nas colunas.
Segue as instrucdes de utilizac@o descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcédo desejada na figura que segue.

w i s E @ X

.. Speaker Setup Page ..

Downmix

Front speaker
Center Speakre
Rear Speaker
Subwoofer
Post Dre

Setup Rear Speaker

Definido da saida dinamica comprimida
A saida dindmica comprimida esta no "ON" ou
IlOFFlI

1.2.2 INSTALACAO AUDIO DIGITAL
Inclui saida SPDIF e saida LPCM .

1.2.2.1 SAIDA AUDIO DIGITAL



Sinais digitais Dolby podem ser transmitidos
através de OPTICAL ou COAXIAL no painel
traseiro.

Segue as instrucdes de utilizacdo descritas na
"Instalacéo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.

w i s E @ X

.. SPDIF Setup Page ..

SPDIF Output
LPCM out

Setup SPDIF

1,2.2.2 SAIDA LPCM

Para evitar perturbar os vizinhos de noite, utiliza

esta fungdo para baixar o nivel de som sem
alterar o tom original.

w 2 Ed B X
.. SPDIF Setup Page ..

SPDIF Output
LPCM out

Set LPCM SPDIF Output RATE

1.2.3 INSTALACAO DOLBY DIGITAL
A instalacéo de Dolby digital inclui E+D e
compressao da alcance dinamica.

1.2.3.1 INSTALAGCAO E+D

Segue as instrucdes de utilizacdo descritas na
"Instalacéo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.

w g s E @ X

.. Dolby Digital Setup ..

Dual Mono
Dynamic

Dual Mono (1+1) Setup

Se tiver uma saida Dolby digital no seu
amplificador/descodificador, pode seleccionar
estéreo. Esquerda, direito e misturado soam
conforme.

13

1.2.3.2 ALCANCE DINAMICO
Segue as instrucdes de utilizac@o descritas na
"Instalacdo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.

w i s E @ X

.. Dolby Digital Setup ..

Dual Mono
Dynamic

Dynamic Range Compression
1.2.4 INSTALACAO EQUALIZER
Inclui tipo de equalizer, refor¢o de baixos, super
baixos e reforco de altas.
1.2.4.1 TIPO DE EQUALIZER
Segue as instrucdes de utilizagéo descritas na
"Instalacdo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura gue segue.

w i s E @ X

.. Equalizer Page ..

EQ Type
Bass Boost
Super Bass
Treble Boost

Select Equalizer Type

1.2.4.2 REFORCO DOS BAIXOS MODO
REVERB.

Segue as instrucdes de utilizac@o descritas na
"Instalacdo do menu DVD" combinadas com a
opcéao desejada na figura que segue.

w g s E @ X

.. Equalizer Page ..

EQ Type
Bass Boost
Super Bass
Treble Boost

Bas boost

Reforgo dos baixos estd em ON ou OFF

1.2.4.3 SUPER BAIXOS

Segue as instrucdes de utilizac@o descritas na
"Instalacdo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.



fdy SR
_ ]
.. Equalizer Page ..

EQ Type
Bass Boost
Super Bass
Treble Boost

Super bass

Super Baixos estd em ON ou OFF
1.2.4.4 REFORCO DAS ALTAS

Segue as instru¢des de utilizagdo descritas na
"Instalacéo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.

w i s E @ %

.. Equalizer Page ..

EQ Type
Bass Boost
Super Bass
Treble Boost

Trebie Boost
Reforco das Altas esta em ON ou OFF.
1.2.5 INSTALAGAO PROCESSO 3D

A instalacéo do processamento 3D inclui:
PROLOGIC, MODO REVERB.

w @ N E o

.. 3DProcessing page .. ..

PRO Logic Il
Reverb Mode

Go To PROLogic Il config Page

1.2.5.1 INSTALACAO PROLOGIC II

Segue as instrucfes de utilizacdo descritas na
"Instalacdo do menu DVD" combinadas com a
opc¢édo desejada na figura que segue.

Passe para a pagina de instalagcdo PROLOGIC
I .

1.2.5.1.1 INSTALACAO PROLOGIC II
Esta func&o néo funciona quando a instalacdo
das colunas estd no modo " DOWNMIX .
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LS

PRO Logic Il Config

PRO Logic Il
Mode

Panorama
Dimension
Center width

PRO Logic Il

1.2.5.1.2 INSTALACAO PRO LOGIC II

Panorama, dimensdes e largura do centro
somente podem ser afinadas no modo nao-
automatico.

L | ﬁ'b A

PRO Logic Il Config

PRO Legic Il
Mode
Panorama
Dimension
Center width

Select PRO Logic Il Mode

1.2.5.1.3 INSTALAGCAO PRO LOGIC Il

LS

PRO Logic Il Config
PRO Legic Il

Mode

RELGIETE]
Dimension

Center width

Select PRO Logic Il Mode

1.2.5.1.4 INSTALAGAO PRO LOGIC Il

LS

PRO Logic Il Config

PRO Legic Il
Mode
Panorama
Dimension
Center width

Select PRO Logic Il Mode




1.2.5.1.5 INSTALAGAO PRO LOGIC II

LS

PRO Logic Il Config

PRO Legic Il
Mode
Panorama
Dimension
Center width

Select PRO Logic Il Mode

1.2.5.2 MODO MISTURA
Segue as instrucdes de utilizagdo descritas na
"Instalacéo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.

! mft,r v ﬁ ﬂl‘ x
.. 3D Processing page .. ..

PRO Logic Il
Reverb Mode

Reverb Mode

1.3 INSTALAGCAO DO VIDEO

Instalagéo do video inclui; Componentes, modo
TV e qualidade.

1.3.1 COMPONENTES

Segue as instru¢des de utilizagdo descritas na
"Instalacéo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.

LS

Video setup page ..

Component
TV mode
Quality

Component

1.3.2 MODO TV

Segue as instrucdes de utilizagdo descritas na
"Instalacéo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.

L | ﬁ'b WA

Video setup page ..

Component
TV mode
Quality

Set P-SCAN On/Off

1.3.3 QUALIDADE

QUALIDADE inclui: AGUDEZA LUSTRO E
CONTRASTE.

=
LS
VIDEO SETUP PAGE

Component
TV mode
Quality

Go To Video Quality Setup Page

1.3.3.1 AGUDEZA

Segue as instrucdes de utilizagéo descritas na
"Instalagdo do menu DVD" combinadas com a
opcao desejada na figura que segue.

LS

Video Quality Setup

Sharpness
Brightness
Contrast

Sharpness

1.3.3.2 CLARIDADE

Segue as instrucdes de utilizagdo descritas na
"Instala¢cdo do menu DVD" combinadas com a
opcéao desejada na figura que segue.



N o
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=

Video Quality Setup

Sharpness
Brightness
Contrast

Carrega botao flecha direita para entrar no
modo de afinagcdo ; Carrega os botdes p/cima e
p/baixo para afinar.
Carrega botao flecha esquerda para voltar ao
menu de instalagcéo
1.3.3.3 CONTRASTE

Segue as instrucdes de utilizacdo descritas na
"Instalacéo do menu DVD" combinadas com a
opcéo desejada na figura que segue.

W o>y E %

Video Quality Setup

Sharpness
Brightness

Contrast

Carrega botao flecha direita para entrar no
modo de afinagcdo ; Carrega os botdes p/cima e
p/baixo para afinar.

Carrega botao flecha esquerda para voltar ao
menu de instalacao.

1.4 INSTALACAO DE PREFERENCIAS

Em modo stop, carrega o botdo SETUP para
aceder o menu de instalagéo inicial, o que
incluir componentes de TIPO de TV, AUDIO,
SUBTITULO, MENU DISCO, PARENTAL,
REVELIAS e PAGINA PRINCIPAL.

Valores pré-configurados séo essenciais para
um leitor DVD. O utilizador pode alterar estes
componentes como desejado.
1.4.1TIPOde TV

Segue as instrugdes de utilizacdo descritas na
"Instalagéo do menu DVD" combinadas com a
opcédo desejada na figura que segue,

w 0 2 H o X

.. Prefrence page ..

TV type
Audio

Subtitle
Disc menu
Parental
Default
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Este produto suporte saida de varias
sistemas, incluindo AUTO, NTSC, e PAL.

1) o seu aparelho TV tem somente o sistema
NTSC ou PAL, o ecra pisca e fica sem cor
quando um sistema errado esta seleccionado
dentro das opcdes de idioma do menu da filme.
Neste caso, carrega o botdo N/P no controlo
remoto para voltar ao ecrd normal, Lembra-se
sempre de seleccionar o sistema correcto.

2)ra mais informag&o sobre formatos de saida
consulte as instruges do seu aparelho TV
1.4.2 AUDIO
Segue as instru¢des de utilizacdo descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcdo desejada na figura que segue .

w 0 s E oo X

.. Prefrence page ..

TV type
Audio
Subtitle

Disc menu
Parental
Default

Preferred audio
Esta maquina providencia inglés, francés,
espanhol, chinés, japonés, koreano, russo,
tailandés e outros como op¢des de idioma
incorporadas no dubbing do disco.
1.4.3 SUBTITULO
Esta méaquina providencia inglés, francés,
espanhol, chinés e japonés como opcdes de
idioma incorporadas de subtitulo. Durante a
reproducéo do DVD o utilizador pode esconder
0 subtitulo ou escolher qualquer dos idiomas
pré-configurados para o subtitulo.
Segue as instrucdes de utilizac@o descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcéo desejada na figura que segue.

= “Ed %

4y

.. Prefrence page ..

TV type
Audio
Subtitle
Disc menu
Parental
DEETTI

Preferred subtitle lanquage

1.4.4 IDIOMA DO MENU DO DISCO

Esta méaquina providencia inglés, francés,
espanhol, chinés, japonés, coreano, russo,
tailandés e OFF como op¢6es de idioma no
menu do filme.



Segue as instrucdes de utilizacado descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a op¢édo desejada na figura que segue.

)

. )

.. Prefrence page ..

TV type
Audio
Subtitle
Disc menu
Parental
Default

Preferred menu language

1.4.5 PARENTAL

Para um filme ser limitado para criangas, a
classificacéo do filme pode ser determinada
conforme o rétulo no disco.

-

.. Prefrence page ..

TV type
Audio
Subtitle
Disc menu
Parental
EETI

Set Parental Control

Esta funcdo nao funciona quando o modo
"instalacdo da senha" esta "activo".

1.4.6 REVELIA

Esta opgéo reinicia as definicdes originais desta
maquina

Segue as instru¢des de utilizacdo descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a op¢édo desejada na figura que segue.

b | ﬁ'b WA ﬂ

.. Prefrence page ..

TV type
Audio
Subtitle
Disc menu
Parental
Default

Load factory setting

1.5 INSTALAGAO DA SENHA

Segue as instrucdes de utiliza¢@o descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcdo desejada na figura que segue.

1.5.1 INSTALACAO DA SENHA
m i s [

.. Password setup page ..

Password Mode
Password

Password Mode

1.5.2 SENHA

O valor de revelia € "8888 ". O utilizador pode
altera-lo com esta opc¢éo

Segue as instrucdes de utilizacao descritas na
"INSTALACAO DO MENU DVD" combinadas
com a opcéo desejada na figura que segue.

w ) > 4

.. Password setup page ..

Password Mode
Password

Change Password



6. UTILIZACAO DA FUNCAO
MP3

MP3 é um sistema de compresséo de audio
utilizando o nivel 3 do padréo internacional
MPGE, em que o sinal de som é comprimido

numa relagdo de 12:1. Um disco MP3 pode
registar musica para além de 600 minutos de
reproducao ou registar mais que 170 cancdes,
com a mesma qualidade de som que os CDs.
Para reproduzir um disco MP3

Defina a trilha utilizando os bot6es
numéricos

1. Segue as instruc¢des basicas de utilizagao
para inserir um disco MP3; esta maquina inicia
procurar a informacéo no disco e

mostra-la no visor.

2. Carrega os botées numéricos para
seleccionar o numero da trilha desejada.

3. Carrega o botado stop depois o botao
direccional para seleccionar outro menu.

Repetir reproducao
Com esta func¢éo, o utilizador pode gozar uma

cancao especifica ou todas as cancgdes no disco
repetidamente.

1, Escolher uma cancao especifica para ser
repetida.

2, Carrega o botdo REPEAT para mostrar
"REPETIR UMA" noecrddaTV.

O ecra mostra como ilustrado:

4. Cancelar a funcéo de repeticao, o directério
aparece no ecra.

Outras funcdes:

Quando um disco MP3 esté a ser reproduzido,
as opcodes de calar, controlo do nivel de som,
interromper e procurar para frente e para atras
também estéo disponiveis.

As operagfes sdo iguais aqueles de CDs.
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7. JPEG

JPEG adoptando a compresséo mais eficiente é
largamente utilizado para armazenagem de
imagens em formato aplainado e armazenado.
Mesmo quando imagens estdo comprimidas 15-
20 vezes, ainda ficam de boa qualidade.
Compativeis com a maioria de software de
processamento de imagem,

adequado para armazenagem de imagens tem
dados pequenos e utilizagéo facil. Esta maquina
pode ler discos CD com imagens feitas no
formato JPEG.

Carrega o botdo numérico relevante para
seleccionar uma imagem para ser vista.

1. Inserir o disco correctamente, a maquina
comeca a procurar informacdo no disco.

2. Carrega botao numérico para seleccionar
imagem.

Seleccionar para reproduzir o menu

1. Inserir disco, a maquina procura Informacgéo
do disco e 0 menu principal aparece no ecra.
Carrega botdo numérico de 1 para seleccionar
imagem, carrega

botéo reproducéo para certificar.

2. Carrega botao direccional para seleccionar
imagem, depois carrega botéo reproducéo.

3. Em condicéo de paragem, carrega o botéo
direccional para seleccionar outras imagens.
4. Em condicdo de paragem, selecciona o
ficheiro na primeira linha a direita, depois
carrega o botéo de reproducéo, voltar para o
menu superior.

Outras funcdes:

1. Quando esté a reproduzir JPEG, esta
maquina tem funcdes de pausa. Explorar
reproducao repetida.

2. Quando esté a reproduzir JPEG, carrega
botdo Resume para selec¢fes diferentes de
formato para reproduzir o formato das imagens.
3. Carrega o botdo + e - para seleccionar
imagens.

2. Pode zoomar a imagem em carregar o botédo
zoom. Carregar outra vez faz voltar para a
condi¢do normal de reproducéo.

5. Quando o zoom estéa activado, carrega o
botéo rapido para frente ou rapido para atras
para obter a fungéo de fazer ou desfazer um
zoom da imagem.

6. Quando o zoom estéa desactivado, carregar o
botéo direccional faz a imagem virar.



8. Guia de eliminacéao de
problemas

Para a sua conveniéncia, listamos alguns pontos
para ajudar a resolucdo de problemas que pode
encontrar na utilizacéo

do leitor DVD.

Falta som

. Verifica a boa conecgéo entre o leitor e outros
aparelhos como um amplificador ou uma TV.

. Verifica a funcionalidade da TV e do amplificador.
Falta imagem

. Verifica a boa conecc¢ao entre o leitor e outros
aparelhos como um amplificador ou uma TV.

. Verifica se a TV funciona bem

Disco néao reproduz

. Verifica a introdug&o correcta do disco (com o lado
do rétulo p/cima na gaveta do disco).

. Verifica que o disco esta limpo.

Controlo remoto né&o funciona

Remover o obstaculo entre o leitor e o controlo
remoto.

. Dirige o controlador remoto ao sensor do controlo
remoto.

. Verifica a pilha,

Dividir a imagem

. Verifica que o disco esta limpo e ndo tem qualquer
arranhdo.

. Porque o leitor é controlado por um micro-
computador, em caso de problemas, primeira desliga
a alimentacéo,

e desliga outra vez depois de alguns segundos,
entdo se ndo aparecer mensagem de erro, o leitor
pode funcionar bem.
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9. MANUSEAMENTO DE
DISCOS

Proteccéo

a. Quando introduzir ou remover o disco, sempre
agarrar pelo centro e borda.

b. Nao colar ou escrever seja o que for na superficie.
Proteger discos contra quaisquer impressdes digitais.
Limpeza

Esfregar o disco de vez em quando utilizando um
pano suave. Sempre esfregar do centro para a borda.
Armazenagem

a. Nunca empenar os discos. Durante periodo que
ndo estdo a ser usados, guardar nas suas caixas,
gue devem ser mantidas no vertical. N&do exponha
discos a altas temperaturas, humidade ou
temperaturas extremamente baixas

, pois pode danificar os discos.

b. Ndo exponha discos a luz directa do sol.



10. Technical Specification

Tipo LEITOR DVD
Modelo DVD-526
Modo de reproducéo NTSC/PAL/AUTO

Tipos de disco

DVD, CD, MP3, VCD, CD-R, CD-RW

Caracteristicas de video

Resolucdo

> =500 linhas

Caracteristicas audio

Resposta de frequéncia

fs 96KHz; 20 Hz-20 KHz: +/-1dB

Audio relagdo S/R >=90 dB
Alcance dindmico >=90 dB
Distorcao <0,01%

Conversor D/A

96 KHz/24 bit

Caracteristicas de saida

Y: 1Vp-p(75%) C: 0,3Vp-p(75$)

Saida de video

20V+-00V 10V

Saida audio digital

coaxial, 6ptica

AC-3

saida 5.1 canais

Voltagem de alimentacéo 230 V 50 Hz
Consumo de electricidade <=25W
Dimens6es 430 x 38 x 270 mm
Peso 3,2 Kg

Especificacdes podem ser alteradas sem avis

ALL RIGHTS RESERVED
COPY RIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

www.denver-electronics.com
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